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Abstract 
This study explores the important juristic question of determining the permissibility 
(ḥalāl) or prohibition (ḥarām) of animals within the framework of Ḥanafī 
jurisprudence. According to the Ḥanafī school, if two permissible animals interbreed, 
their offspring is unanimously considered ḥalāl, and if two impermissible animals 
interbreed, their offspring is unanimously considered ḥarām. However, when a 
permissible (mākūl al-laḥm) and an impermissible (ghayr mākūl al-laḥm) animal 
interbreed, juristic differences arise. Some jurists hold that if the offspring 
resembles the impermissible parent, it should be deemed ḥarām, while another 
opinion states that such an offspring is categorically prohibited, since the principle 
is that when ḥalāl and ḥarām are combined, prohibition prevails. Nevertheless, the 
majority of Ḥanafī jurists maintain that the decisive factor is the mother; hence, if 
the mother is ḥalāl, the offspring is also considered ḥalāl, even if the father is 
ḥarām. This article examines these foundational principles exclusively from the 
Ḥanafī perspective and applies them to contemporary issues such as genetic 
engineering, crossbreeding, and lab-grown meat. The discussion demonstrates how 
classical jurisprudential principles continue to provide guidance in modern 
scientific contexts, underlining the need for further academic engagement with 
these emerging challenges. 
Keywords:  Ḥanafī Fiqh, Ḥalāl, Ḥarām, Hybrid Animals, Crossbreeding, 
Genetic Engineering. 

 � 

� � � ا�ر � �� ا� ر� � � � ��ر � � و �� اس � � � �ا� � �ظ � � �ح   

�ل ��روں � �پ � � �ا � � وہ ���ق �ل ��اور ا� دو �ام ��روں � � ��۔ �ءِ ا�ف � �د� ا� دو  

ان دو�ں � �پ � �ا � � وہ ���ق �ام ��۔ ا� ا� ا� ��ر ��ل ا� (�ل) � اور دو�ا � ��ل ا� (�ام)، اور  

 و �� � ا�ف �� �� �۔ ا�ف � �ں ا� را� � � � ا� � � � و � �پ � � �ا � �� � اس � � 

دو�ى را� � �� ا� ��ر � �ام ��، �� � �ل اور �ام   ۔ �رت �ام ��ر � ز�دہ �� � � وہ �ام �ر �� 

�� ا� �ں �ل � � � ۔ � �۔ �� �ر ا�ف � �د� ا� ا�ر �ں � � � �ں � ا�ل � �ر � �� � � د� � 

� �ل ��، �اہ �پ �ام � �ں � �۔ ز�ِ � �� � ا� ا�� �د � �� ر� �� ا�ف � �� � � � 

۔� �ى � اس � �  �� � �� � اس � ا�ق � ��ہ � �  اور �� �ى �� اور �   �ر� � رو� ڈا�  

 � وا� �� � � � � �ف � ��ت � �ود � � ا�لِ � اور �اِ� � و �� � �ا � ر� �۔ ��دہ 
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 � ا�اع � �پ � � � ��ت �� آ ر� � � اس ��ع دور � � �� ا�ط، �اس ��� اور ��روں � 

�د � �� � و � � � �ورت � � � ز�دہ �ھ � �۔ اس � � �� �� ا� � � �ءِ ا�ف � � ا�ل � 

  � �� �� � � �ر � � اور � � � �۔ �� اور ان � � �� ا� �، �� ان � ا�ل � رو� 

 ا�ف � �� 

ا�ف � �د� ا� � ��ل ا� (� ا� ��ر � � �� �� �� �� �) اور � ��ل ا� (� � � ��   

۔ ان �  �� �  �� �� �) ��ر � �پ � �� � �ا � � اس � � و �� � � � �دى �ر � �ں � ا�ر �  

�ل � � �ام، � � � �ں � ��۔ ا�   �پ �ں � �ف � �� �، �� “�  ” � � �� � � ا� �د� 

ا�ل ا�ف �  � � ا� �ں �ل � � � � �ل �ر ��، اور ا� �ں � ��ل ا� � �ام  � � � � �ام �ار �� �۔ �  

 � � � �ى و�� � �� �ن �ا � اور ا� � �د � � �ل و �ام � ا�ط � �ا �� وا� ��ر � �رے � 

۔ا�م ا� �  � � �� �۔ اس � �� �� � � ا�ف � �د� � اور � � ا�م � �ں � �دى � �� � 

 ھ)� �: 370- ا�ازىؒ (م   ا�ص 
 1۔ الولد تا�عا لأمھ دون أبيھ 

 � �ں � �� ��� � � �پ �۔  

 ھ)� �: 483- ا�م ا��ؒ (م 
 2۔ الولد جزء من الأم، وحكمھ حكمها �� ا�حل وا�حرمة 

 �� �۔ � �ں � ا� � �� �، اور � و �� � اس � � �ں � � �  

 ھ)� �: 587- ا�م �ء ا�� ا���ؒ (م 
 3۔ أن حكم الولد حكم أمھ �� ا�حل وا�حرمة دون الفحل 

 ۔ � ��ر � � � � و �� � � �ں � �� �� �، �پ � ا�ر � � 

 ھ) � � : 593- �� ���ؒ (م 
إذا نزا الذئب ع�� الشاة  ح�ی    والوح��ي يتبع الأم لأ��ا �� الأصل �� التبعية والمولود ب�ن الأه��  

 4۔ يض�� بالولد 

  ا� �� اور و� ��ں � �پ � � ا �� وا� � �ں � �� �� �� � � �ں ا� � � � 

 ۔  � � �� �پ �ے اور ان � � �ا � � اس � � ��� �� � ، ��  

 ھ)� �: 743- ا�م ا��ؒ (م  

 5۔ م فيما تولد من مأ�ول و غ�� مأ�ول لأن المعت�� �� ا�حل وا�حرمة الأ 

�� ��ل (� � �� �� �� �) اور � ��ل (� � �� � �� ��) � �پ � �ا ��  

 وا� ��ر � � و �� � �� � �ں � ا�ر � �� �۔ 

 ا� اور� ا�م ا�� ؒ� �: 
وكذلك �عت�� جانب الأم �� ال��ائم أيضا ح�ى إذا توالد ب�ن الوح�ىي والأه�� أو ب�ن المأ�ول وغ��  
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 6۔ المأ�ول يؤ�ل إذا �انت أمھ مأ�ولة 

ا� �ح ���ں � � �ں � � � ا�ر � �� �، �ں � � ا� و� اور �� � ��ل ا� اور �  

 ر � �پ �، � وہ اس �رت � �� �� � � اس � �ں ��ل ا� �۔ ��ل ا� �� 

 ھ)� �: 852- �� �ؒ (م 

 7۔ الولد قد يتبع الأم �� ا�حل وا�حرمة 

 � و�� � �ں � �� ���۔ �، 

 �� � �� � آ� �   وہ ��: ھ) � ا�  1252- �� �� ؒ (م   ۔ �ر � �ء � �   �   � را��   

 8۔ المعت�� �� ا�حل وا�حرمة الأم فيما تولد من مأ�ول وغ�� مأ�ول   لأن 

 �� �، � � � � �ا� � �ل � �ام ��ر � �� �۔ ا�ر    �ں �  �  � اور ��  

� ��ر � � � � و �� � �ر اس � �ں �� �، �پ � ا�ر    ا�ض �ء ا�ف � ��ت � ��  

� � �ں � � � � �� ��۔ ا� �� اور و� � ��ل ا� اور � ��ل ا� ��ر � �پ � � �ا �� وا� � � �رے 

�ر � � � � �ل �ر ��، �اہ �پ �ام ��ر � �ں � �۔ � ��ہ ��� �  �ں �ل �� � �� � �� �۔ اس � � ا� 

 اور د� ا�م � � �دى � ر� �۔ 

 ا�ف �ا��ل 

��ار �� � � � �م  � د� � � � � � � �ں � � �ا �� � اور وہ ا� ز�ہ، �� ��ات  ا�ف     

�� ا�م � �ذ �� �۔ دو�ى �� �پ � �ف � �ف ا� �� � � �� � � � � �� � � � اور  

�� � �� ��  � � اس � �� ا�م �� �� �۔ � ا�ل �� اور آزادى � �� � � � آ� � � � ا� �ں �  

�۔ ا� ا�� ��ت � � � �پ � �ف اس � �ت، � � � اور �� �� � �� � � �ب � �� �، 

و�� ا� ا�ل � � � � �ں � � �ف �۔ اس ا�� ��ے � �د � ا�ف ��روں � � و �� اور ��� �  

 ھ)� �: 587- �� �ء ا�� ا���ؒ (م ز � � �ں � � � � � �ار د� �۔ �ا 
لأن الأصل �� الولد الأم؛ لأنھ ينفصل عن الأم وهو حيوان متقوم تتعلق بھ الأح�ام وليس ينفصل  

وا�حر�ة،إلا أنھ يضاف  من الأب إلا ماء مه�ن لاحظرلھ ولايتعلق بھ حكم ولهذايتبع الولدالأم �� الرق  

 9۔ إ�� الأب �� ب�ي آدم �شر�فا للولد وصيانة لھ عن الضياع و�لا فالأصل أن ي�ون مضافا إ�� الأم 

�� ا�ل � � � � � � �ں � �ف � �� �، �� � �ں � � �ا �� � اور وہ ز�ہ ��ار 

�، � �پ � �ف � �ف �� � � آ� � � � �� �  �� � � � ا�م �� ��  

�ں � �ف  ا�م � � �  آزادى �  اور  ا� � ��  � �� � �� �� �۔  اس   � � اور   �

اور �� �� � �� � �  � �ت  اس  � �ف  �پ   �  � ا��ں �  �� �۔ا�    �ب 

 �ب � �� �، ور� ا� � � �ں � �ف � �� �۔ 

� ا�� �م �ر � ا�ف � �د� �ں � ا�ر � �� �، � �ا� � ا� �رت �� اس ا�ل    ��رہ �� �  
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 �� ��� � � :   ۔ � � د�� د� � 
 10۔ والبغل من �سل ا�حمار في�ون بمن�لتھ 

 ۔ اور � �� � � � � � �ا ا� � � � �� 

 � �:  ) ھ 970- ا� � ا�ىؒ (م   ۔ ھ)� �� � � � 592- (م �� �ن �ا��  ا� � �ر ا�وف   
وقال قا��ي خان: والأ�ح أنھ لا فرق بي��ما ولما ثبت ا�حكم �� ا�حمار ثبت �� البغل؛ لأنھ من �سلھ  

 11۔ في�ون بمن�لتھ 

�� اور �� � �ب � �� �ق �، اور � �� � �رے  �: � �ت � � �  �� �ن � 

  � � ا� � �� � � � � � �رے � � و� � ��، �� � �� � � � �، �ا اس 

 در� � و� �۔ 

ھ)� �اب د� 743- ۔ ا�م ا��ؒ (م  اس �رت � �� �م �� � � � �ر�ں � �پ � ا�ر � � �  

� اس و� � �� � � � � �ں �� �، �� � � �ں � ا�ر � �� �۔ � ا� �ں �ڑى � � اس �   �� �� � 

�ے اور وہ ��   � �� �پ  � ا� �� �  ا�ل �، �� � � ذ� � � � � ا�ر �ں � �� �۔ � � � د�  

  �ا �ے � اس � �� �� �� � اور وہ ��� � � در� �؟ � ا� ا�ل � �� اس � � �� دو�ں ا��ں (ا�م ا� 

اور   ۔  �ں � ا�ر � اس � �ب � �ك �� �� ) � �د� �ل �� �� اور ا�م ا� � � �د� اور ا�م ا� �ؒ�  ؒ�

ا� �� �ڑى (ر�)  ا��    �ب  ا�م �ؒ   � ا�ط �ے � � �  �  ھ) 189- (م �  وا� �  � �د� اس � �ا �� 

 12�� �وہ �، اور اس � � اس � �ب � �ك � � �� �۔ 

� �� � � � � � � � � ا�ں � �ں �ص �ر � ا�م ��ؒ � � �   ا�  �ا� � �ل � ��  

ذ� � �، �� اس �رت � � � � �پ �� اور �ں �ڑى �۔ ا� �� � ا�ط � �� � � ا�� � �� �  

و  �� د� �� � �� ا�  اور � �وىٰ � ��ر � �  وا� �� � � � �  ر � �۔ اس � �� �ر � � 

 ھ) اس � � رو� ڈا� �� � �: 1252- �� �� ؒ (م �� � �ب � ا� ا�ر �ں � � �� �۔ 
ان فافهم، وهذا القيد صرح بھ غ�� واحد  (قولھ أمھ حمارة) قال �� القاموس: ا�حمارة بالهاء الأت 

م��م السرو�� �� شرح الهداية.قال: إذا نزا ا�حمار ع�� الرمكة أي الفرس لا يكره �حم البغل المتولد  

بي��ما، فع�� هذا لا يص�� سؤره مش�و�ا فيھ. اهـ والمراد لا يكره �حمھ عندهما إ�حاقا لھ بالفرس،  

ي�ون مش�و�ا اتفاقا كما هو ال�حيح �� سؤر الفرس، وكذا    وعنده يكره �الفرس، إلا أن سؤره لا 

البغل الذي أمھ بقرة يحل �حمھ اتفاقا ولا ي�ون سؤره مش�و�ا لكن ينا�� هذا قول صاحب الهداية  

ا�حيوانات    �� أن الأصل  إلا  الأب  اعتبار  �عيد  فإنھ لا  بمن�لتھ،  ا�حمار في�ون  والبغل من �سل 

� غ�� موضع شرح المنية ونحوه �� ال��ر.قال �� ا�حلية: قلت: و�مكن  الإ�حاق بالأم كما صرحوا بھ � 

أن يقال ما �� الهداية مخرج ع�� مذهب الإمام خاصة فيما إذا �ان أبوه حمارا وأمھ فرسا، �غليبا  

�جانب التحر�م ع�� الإباحة احتياطا (قولھ فطاهر) الأو�� قول ابن ملك عن الغاية فطهور؛ لأن  

 13ـ   الولد يتبع الأم 

اس و�� � �د � � �ن � �، � �   (ا�ن) �،  �دہ ��  ا�رة � �اد  ��س � � � 
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ا� �� �ڑى � � �ے � ان دو�ں � �پ :�و� � �ح �ا� � � ذ� � �۔ �و� � � 

� �� �، اور اس �د � اس � �ب (�ر) � �ك  � �ا �� وا� � � �� � �وہ �  

�ر � ��۔اس � �اد � � � ا�م ا� �� اور ا�م � � �د� � � �� �ل � �� اس �  

  ��  � �ڑے   ��  ،� �وہ   � �د�   �  � ا�  ا�م   �  ،�  �  � �ف   � �ڑى  �  ا�ق 

�ح۔��، � � �ب � �� � ا�ق � � اس � �� � �، � � �ڑے � �ب �  

�رے � � � � �ل �۔ا� �ح، ا� � � �ں �� � � اس � �� � � �د� �ل � اور 

ا� � � �رت � � �� � � �  اس � �ب � � �� ا�ل �۔� اس � � �و�د � 

�، اس � وہ �� � � � ���� �پ � � � ا�ر � ر� �، � ا�� �ر � �ء � �د 

ىہ اور  ت
ن
ا�مت ��ت � �ا� � � � �ا�ت � ا�م � ا� ا�ق �ں � �� �� �، � � �ح 

� �ن �ا �۔� � � � � � � � �ا� � � �رت �ف ا�م ا� � � �ص   ا� و�ہ 

� � �� �، �� اس �رت � � � � �پ �� اور �ں �ڑى �، � ا�� � � �� � 

 �ل � � � � �ں � �� �� �۔ �� ر� � �۔ا� � � �: � وہ �� �ك �، �� ا 

ھ) اس �  970- � � ك �ں �ار د�؟�� ا� � �ىؒ (م “�ب    ”�� ر� � �ت  � �  �ء �  � � �  

 �اب � � �: 
س  و�مكن ا�جواب عن الإش�ال بأن البغل لما �ان متولدا من ا�حمار والفرس فصار سؤره كسؤر فر 

 14۔ اختلط �سؤر ا�حمار فصار مش�و�ا ذكره �� معراج الدراية وغ��ه 

اس ا�ل � �اب � د� � � � � �� � �� اور �ڑى دو�ں � �ا �� �، اس � اس � �ب  

اور اس ا�ط � و� � اس � � � �  ا� �ر �� � �ڑى � �ب � �� � �ب � � �، 

  � ذ� � � �۔ اور د� � � معراج الدراية  �ا � �۔ � �ت  

�ا �ؒ (م  
فن
ھ)� اس �رے � ا� �ط � ا�� �� � �ں � ا� ر اس 954- ا�م � ا�� ا�ھ�روى ا�وف �

 ھ)� �: 970- � ��  � � ۔�� ا� � ا�ىؒ (م “�   ”و� �� � �  � وا� �� 
الكتاب سؤا  الولد يتبع الأم �� ا�حل  وذكر مسك�ن �� شرح  أين ذهب قولك  لا فقال: فإن قلت 

 15وا�حرمة قلت ذلك إذا لم �غلب ش��ھ بالأب أما إذا غلب ش��ھ فلا اهـ. 

ا� � � �� �� � �را � ا�ل �ں � � � ا� :� � �ح ا�ب � ا� �ال � � � 

� � � ��؟� �اب � � � � � ا� و� � � � � �پ � �ں � �� �� �، �� وہ  

 �� �� � �، � ا� �پ � �� �� � � � �� � � �� �۔ 

�� �، � ا�  � � � ا�ل �ن � � � � و �� � �ں � ��    �ء ا�ف   � � �   �ال  و�اب � � �   

ہ �ں �ل ��ر � � � � �ل �� اور ا� �ں �ام � � � � �ام ��۔ � �ال � �ا �� � � � � ا�ل � � 

وا� �  اور �� � �ا ��  آپ   �   � ��   � � � �ر�ں � اس � �ف � �ں � �� �؟ � �ڑى 

؟ � اس �رت � �ں � ا�ر � ا�ل � � � �؟� � � اس ا�ل � �اب د� �ك � �وہ �ں �ار د� � 
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و �� � � � �ں � �� �� � ا�ل اس و� �� �� � � اس � �پ � �� �� � �، � ا� � � �پ � �  

 ت اور ��ت �� آ �� � � �ں � ا�ر � ا�ل �� � ��، � � �پ � �� �� � �� د� �� �۔ �ر 

� �ل اور �ام � "  إذا اجتمع ا�حلال وا�حرام غلب ا�حرام " ��ہ ھ) �   970- �ر � � ا�م ا� �ؒ (م  

 � �:   � �  ، � د� �� � � �ں � �� �  
وم��ا من أحد أبو�ھ مأ�ول، والآخر غ�� مأ�ول لا يحل أ�لھ ع�� الأ�ح.فإذا نزا �لب ع�� شاة  

 16۔ فولدت لا يؤ�ل الولد 

ا� ��ے � ا� �ل � � ا� � ��ر � وا�� � � ا� �ل اور دو�ا �ام � � ا� �ل � 

 � ا� � � �ى � � � اور وہ � � � وہ � � �� �� �۔   ، � �� �  �� ��  �� اس � 

   � � �� � � ا�ر � ��، �ا ا� �ں �ل � � � � �ل    � �  �� ا�ف � �ر  � � � �ں 

� �ط �� � � ��ہ �ف اس و� �� �� � � � �پ � �� “�مِ ��  ”��۔� � � اس ا�ل �  

 “اذا اجتمع ا�حلال وا�حرام غلب ا�حرام ”� �ؒ � ��ہ  �� � �، اور ا� �پ � �� �� � � � �ل �� �۔ا�م ا 

 ۔ � � � � ا� وا�� � ا� �ل اور دو�ا �ام � � � �ام �� 

    “ا� ”اس �م � ا�ں � �ام وا� �ل �     ان � �� اس � ��  � �ح �   “� ا��� ”�� �ار د�� 

� ��روں � �ں � � ا�ر �� �۔ �ا ا� �� � و� اور �� � �ل اور �ام ��ر � �پ � ”اور � ا�ل �ن � � � 

اس � وا�    “� ��� � �� ��۔   �ا � � ا� �� � � � � اس � �ں �ل �، اور ا� �ں ��� � �� � � اس � 

 وہ � �: �� � � اس �م � ا�ں � � � � � �� � �� ر� � �� �ں � ا�ر � ا� �ار د� �۔ 
وكذا �عت�� جانب الأم �� ال��ائم أيضا ح�ى إذا تولد ب�ن الوح�ىي والأه�� أو ب�ن المأ�ول وغ�� المأ�ول  

 17۔ يؤ�ل إذا �انت أمھ مأ�ولة وتجوز الأ�حية بھ إذا �انت أمھ يجوز الت�حية 

ا� �ح ���ں � � �ں � � ا�ر � �� �، اس � ا� �� � و� اور �� � �ل اور �ام ��ر � 

ل �، اور ا� �ں ��� � �� �پ � �ا � � وہ ا� �رت � �� � �� �� � اس � �ں � 

 � � اس � ��� � �� ��۔ 

 � � � �م �� اور �� ا� � � �م � � �� � �د�  

� � � � اس ا�ل � �د� � � � � ا�ں � � � � � �ں � �� ر� � � ”�مِ ا� �   

اور �ام ��ر �  اور ا� �ح �� ا� �ؒ � اس �� � � رد � � � � ا�ں � �ل  �� “ � �ط �� �، 

� �۔ � � �د� �ں � ا�ر � ��ہ � ا� �، اور �� � وا� � � � � �   �مِ  � �پ � �ا �� وا� � 

 1005- � �اج ا�� ا� � (م   � �ف �۔  � �ر ا�ف � ��  � � �د �  �ا � � �ل 
ن
�   “�م �� ”ھ) �ن

 �د� �� �� � �: 
ما قالھ مسك�ن �حرم ا�ل الذئب الذي ولدتھ الشاة لغلبة شبھ الاب وقد مر انھ  واقول لو �ح  

 18۔ حلال وما �� المعراج �عد ان الاعتبار للام ممنوع 

اور � � �ں، ا� � � � �ت در� �ن � �� � اس � � � � � � اس �� � �� � 
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 � �ا �ا �، �� اس � �پ (��) � �� �� �، ��� �  �ام �� �� � � � � 

�ت ،�  � ا�ر �ں � �� در� � ، ذ� � � � � وہ �ل �۔ اور �اج � � اس � � � � � �  

 ۔ �ل � 

وا� ا�ل � رد �� �� �� وا� ا��ل � � � ا�   “�� �مِ  ”� � � �  � �اج ا�� ا� �   

، � ا�ل �ن � �� � �زم آ� � � وہ ��، � � � �ا �ا �، �ف �پ � �� �� �� � و� � �ام �ار �� 

وہ �ل �۔   ا���    ���  اور اس � ا�اف  اس � ��  �ء ا�ف � �د�  � ا�ل �دى �  �� � � �ں � ا�ر 

��صك�ى ؒ (م در� �۔ 
ا  � �د� � 1088- ��   (  دو�ں � ��(�م �� ،�م �  ھ) � � � اور�� ا� � 

 �۔ وہ � �: 
للأم، وجواز الأ�ل �ستلزم  ولا ع��ة �غلبة الشبھ لتصر�حهم  بحل أ�ل ذئب ولدتھ شاة اعتبارا  

طهارة السؤر كما لا يخفى  وما نقلھ المصنف عن الأشباه من ت�حيح عدم ا�حل قال شيخنا: إنھ  

 19۔ غر�ب 

ا� �� �   � �� ا�ر �، �� �ء � �ف �ر � � �ن � � �  اور �� � �� �� 

� اس � �� �� �� �، اور �� � �� �� � �ز� � � �  �ى � �ا � � �ں � ا�ر  

� ا��ه � � (�� � � �ا�  ���ؒ ) � � اس � �� � �ك ��، � � �� �۔ اور �  

 ف) �۔ �م � � �ل � � �، �رے � � ��� � � �ل � (� �و 

 ھ) � �: 1252- �� �� ؒ (م  
(قولھ ولا ع��ة �غلبة الشبھ) رد ع�� ما قالھ مسك�ن من أن التبعية للأم محلها ما إذا لم �غلب ش��ھ  

بالأب (قولھ لتصر�حهم إ�خ) صرح �� الهداية وغ��ها �� الأ�حية بجواز الأ�حية بھ حيث قال:  

الأم؛ لأ��ا الأصل �� التبعية، ح�ى إذا نزا الذئب ع�� الشاة يض��  والمولود ب�ن الأهل والوح��ي يتبع  

بالولد. اهـ تأمل۔۔۔ (قولھ عن الأشباه) صوابھ عن الفوائد التاجية ط، وكذا نقلھ �� الأشباه ع��ا  

�� قاعدة: إذا اجتمع ا�حلال وا�حرام (قولھ عدم ا�حل) أي عدم حل أ�ل ذئب ولدتھ شاة (قولھ  

الرم�� عند الإطلاق ط (قولھ إنھ غر�ب) أي �خالفتھ المشهور �� كلامهم من  قال شيخنا) ير�د  

 20۔ إطلاق أن الع��ة للأم 

� �ل � � � اس �� � �د� � � �ں � ا�ر �ف ا� و� �� � � � �پ � ��  

اور � ��ر �   اور د� � � ��� � �ب � الهدایة  �� � �۔ �ء �   وا� � � � �� 

�پ � �ا �� وا� � �ں � �� �� �، �� �� �� � �ں � ا� �، � � ا� �� � 

التاجیة � � �ے � اس � �ا �� وا� � � ��� �� �۔ اس � � در� ��   �،    الفوائد 

��ه � ��ہ � �ل اور �ام � �ں �… � � � � � �۔ �مِ � � �اد � � � اس � ا 

� اس �ت � � �ار د�، �� �   �� � �� �ل � � � � � �ا �ا �۔ �رے �، ا�م ر� 

 ان � �ر اور � � ا�ل � �ف � � ا�ر � �ں � �� �۔ 

 اس �رت � �م �ت � � � درج ذ� �:  
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� � � �  � � � �ں � �ف � ا� و� �   � �� � �د� � � ا�ں �  �� �ؒ � � �   •

 ۔ �پ � �� �� � �۔اس � رد �� �� � � � �� � �� �� � �� ا�ر � 

ا� اور د� � � � ��� � �ب � �ف � � �� اور � ��ر � �پ � �ا �� وا� � �ں �  �  •

ر �ں � � �۔ � � ا� �� �ى � � �ے اور � �ا � � اس � � ��� � � � �� ��، �� ا� ا� 

 � اس � �ر �� ��۔ 

�� �ى � �   �  � �م � � �ل � �� �   “ا��ء وا��     ” � � �ؒ �م ا ا ھ) �  1004- �� ��� (م   •

� �   ھ) 1081- �� � ؒ �  � � �رے �  �ا�� ر�ؒ (م   � اس � �� �� �� �۔اس �    �ا �ے 

� � �� �ء � �ر �ل � �ف ��ء � �ں �ر �ل � � � � � � � �� �پ �ل � � 

 ۔ �ں � ا�ر �� � ، �ام 

� اس � � و �� � � � ا�ض، �    ا�ل � �� ا� � ا�ع ��روں � �پ �� �ا � 

 ا� ا�ر �ں � � � �� �۔ اس � � � � �� � � �� �اہ �پ � �ف ز�دہ �ں � �، اس � �� ا� 

� � ا�مِ    � �ں � �د �� اور ا� � � �ے �� � � �۔ اس � � وا� �� � اور �    ا�لِ   � ا�ف  �۔  

 � �� � �، � ا�ر �ں � �� � � � ��۔   � � اور � و �� � � � �� � �   ع � 

 �ط � وا� ��ر � �  

� �� � � �ال �� �زك � � ا� دو � ا�ع ��ر آ� � � �� اور اس � �� � ا� �   

�؟ � اس � �ل اور �ام �ں � ا� � � ا�ل � � � � � �را ��ر � �ط ا� � �ا � � اس � �� � � � 

�ام �ر ��؟ �� �ام � اس � � �� �ر� � � ا�ل �� � �۔ �� �ءِ � � اس � � �  

و  ا     ے ،�ى � � � �م � � � ا� �   اور �� �  �ى � �� � � اس � �   � ور اس � ا� � �ا � � � � � 

اس � آز�� � � �� ذ� �� �: � � � اس � �� �رہ اور �� ر�   ؟ �� � �ح � � �� 

�� � � اس � � �ٹ � � د� �� اور �� � �� � � �، ا� وہ �ف �رہ �� اور �� � �� � ذ�  ۔ �� 

ا� �را � ا� وہ �ف �� �� � وہ � � اور �� � �� �� �۔  ا� دو�ں �� �� � �� ا�ن � ��، �� 

� � �� �� � اور ا� �ى � �ح �� � ذ� � � � ا� � د� �� ا� اس � � � �ح �� � آواز �    ۔ �� 

� �ح � � وہ �   � ا� ز�ن ڈال � � ۔ اور �� �� ا�ل � � � �۔  ا� �� � اور �� � � � �� � � �� 

�  �ى � اور اس � �� � � �وہ �� � � �۔ اس � � ا� �� �� �   � � ا� �   ۔ � اور اس � �� �� � 

ااء د� �� 
ذض
� � وہ �ى �ر �� اور   (او�ى) “ش � ”ا� اس � � � �ى � �ح  ۔ � � ذ� �� � � ا�رو� اع

 21� ا� �ف آ� � اور �ش � � � وہ � �ار �� � اور اس � �� �ام ��۔   � � �وہ �� �� �� � � �، 

اس � �م �ا � ا� �� ��ر � ا� � �ں � ا�ر � � �� � �، � � � و �رت اور �دات  

� � �وٹ � �� وار د� �� �، اور ا� ��ت � � و �� � � �� ��  � � �� � �� � � �دت، آواز اور 

 ھ) � �: 1252- اور ا� � �  �� � � � � ا� ��ت � �ف ر�ع � � �� � �� �� ؒ (م � 
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علامة الأ�ل لا �عت�� الصياح مطلقا، و�عد  أن اعتبار هذه الأمور ع�� هذا ال��تيب فبعد وضوح  

وضوح علامة الصياح لا �عت�� ما �� ا�جوف مطلقا، وعليھ فإذا أ�ل �حما و�غا أو ظهر لھ كرش لا  

 22۔ يؤ�ل، و�ذا أ�ل تبنا ونبح أو ظهر لھ أمعاء يؤ�ل تأمل 

� وا� � �� � � آواز � ان ��ت � ا� �� � � �� �� �؛ �� � �� � �دت � � 

�� � � ر�، اور � آواز � � � � �� � � � � ا�ر � � اس � �� ا�ر � 

��۔ �ا ا� وہ �� �� اور �ى � �ح ��، � اس � ا�ر او�ى � آ�، � � وہ �ل �  

وہ  ا�  اور  وہ �� �    ��۔  � اس � ا�ر �ف آ� �� ��، �  اور � � �ح ��،   �� ��

 �� �ر ��۔ �ر و �� �۔ 

اس � وا� �� � � �ءِ ا�ف � �� ��ر � � و �� � � � � � �ف ا�� ��ہ (�ں � ا�ر)  

� �ر�ں � � ��ت � �� � � � �، �� � � اور � � �۔ � ا�ل �� �� � �  �ن � �  

 ا�ق � �ط �د �ا� �� �۔ 

   �� �� � ا�� � 

 ��ت �� آ� � � � �  ��� � �ت ا� �� � � � ا� � � آج � دور � �� اور �  

�  ا�ع ��روں اور ��وں � �پ � �� �، � �� �� � ذر� � � �ا � �� �۔ � �ر�ں � � ��ت  

� �� ��، �� � دودھ � �� � اور � �� � � � �� �، � � او�ت ان � � ز�دہ �اوارى � 

ں � �ار � ا�� ��، � ا� ��ر �ا �� �� � � ��ل � �� ز�دہ � �ر � ز�ہ رہ �۔ ا� �ح �� �ر�� 

ا��ں اور �� � �ا� � � ا�� اور �� � ��ت � ا� �ا�ت � � د� � � � �اہِ را� � �  

ن �۔ � � �� دور � � � ا�ع ��روں � �پ اور ان � او�د � ا�م � � � �، � آج � �� �� � ا 

ت � رو� � �� آ ا��ں � از�ِ� �� اور ان � رو� ڈا� � �ورت � آ� � �� �� �� � � ا�� � 

 : �۔ ان �ر�ں � � ا�ل � �ح � �� �، اس � ذ� ذ� � � �� � 

 (Artificial Insemination) �م � اور �� � 

اور     � �م   �  �  � دى  �ل  را�   �  �  � ا�ا�ِ   � ��روں   � �ت   ��  �� �  �� 

(Artificial Insemination)  ا� � ر� �۔ ا� � �ل ��ر (� �� � �ى) � � � �� �� � �ظ

�� دو�ے �ل ��ر � �دہ � دا� � ��، � � ا�لِ ا�ف � �� و�دت �� وا� � �ں � � � �ل �ر 

�۔ اس � � � � اس � � �� �� � ��ى � و �� � � � �پ � �ف ز�دہ �� �، اس � � �ں � � 

ا�ر � � � ��۔ � ا�ل ��روں � � � � �� �� ��ں � � �� � ا� �دى ر�� �ا� ��  

 � � آ� وا� � �ر�ں � �� � � � � � � �۔   � اور اس � ذر� 

ر� �ا�  (IVF) ان وِ�و ����  ب  اور ا�ى

ر� �ا� � � �م �، � � � � ��ر � �   (IVF) ��� � ان وِ�و ���� � �� �   ب اور ا�ى
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ا� �ر�ى � �ص �� � �رآور � �� اور � � دو�ے �دہ ��ر � ر� � � � د�   دا� � ا�ہ �� �� 

وہ ��ر � � � �   �ہ �� � �ا    �� �۔ اس ��  � �ار � ا�� �ر � �ں � � ��، �  و ��   � � �

� � ا�ر اس � � � وہ � ��ر � ر� �   �� �� �ت �اہ � �ف �� �ں،    و�دت ��۔ � � � و �رت � 

 � �رے � ر�� �ا� �� اور ان �ر�ں � �� � � وا� �� �۔ ق  و�د � آ�۔ � ا�ل �� ��ى � 

 (Crossbreeding) � ا�ع ��روں � �پ 

� �� �۔ ا�    “�اس ��� ”�� �� ��ت � ��روں � �پ � ذر� � � �ا �� � � �   

�ا  ) � � � �رآور � �� � � ا�ل � ��  � ��   � �ل �دہ ��ر (� ��) � � � �ل � ��ر (� �� 

�ا �� وا� � �ں � � � �ل �ر ��۔ اس � �دى و� � � � �� ا�ر � و�دت � � �ں � �� � �� �،  

ا�ع  � �ں �ل � � اس � ا�ِ � � � �� �� �� �، �� �پ � �ل ��ر �ں � �۔ اس ا�ل � رو� � � 

 ��روں � �پ � � � �ا �� وا� �ں � �رے � �� � وا� � �� �۔ 

 �� (Cloning) 

� ا�ل   (Genetic Material) �� ��� �� � �� ا� ا� � � � � � ��ر � �� �دہ  

�ر � �� �۔ ا� �� � � � �ل �دہ ��ر � � �� اور ا� � �� �دہ � � � �� �� اس � �� � �  

و�د � آ�، � � ا�ل � �� وہ ��ر � �ل �ر ��۔ اس � و� � � � ا� ا�ر �ں � �� اور � � ��  

اس � �د � �ا �� وا� �ن �ہ � � �ل � ��۔ اس �ح �� � �� �� �� �، �ا � �ں �ل � �  

��ت � � � و �� � � � � و� ا�ل �ر�� ر� � � � � �� ز�� � � ا�ع ��روں � � �  

 �رے � �ن ��� �۔ 

 �� �� (Genetic Modification) 

ا�ر   وا� �ان � � � ذر� � ��ار �  اور �ى � �� ��  ا�  �� د� � �� �� ا� �� 

��ر �  دو�ے ��ار � � �� �� اس � ��ں � ا�� � �� � �� �۔ ا� � �ل �دہ ��ر � � � �ل  

 ا� � دا� � �� � اس � ا� �� اور �دى �� � �� � �ے، � � � ا�� ��ے (� ز�دہ دودھ د� � 

ا�  �ر�ں � �ظ ر�) � � �، � � ا�ل � �� وہ ��ر ��ر �ل �ر ��۔ اس � و� � � � �� � � 

ا�ر ��ر � �� اور اس � �دى او�ف � �� �، � � � �وى � � ��ں �۔ اس �ح �� �� � ��ت 

 � � � و �� � �ر وا� ر� �۔ 

 (Lab-grown Meat) �� � �ر�ى ��� 

 Lab-grown) �م � �ر � �ر�ى � �ر �� وا� ��   �� �� � �راك � � � ا� ا��  

Meat)  � � رف �ا� �۔ اس � � ��ر� ��� � (Cells)  ا� �� ��ل � ��� �� �، �ں � �

وہ �� � � ا�ر � � �۔ ا� � � � �ل ��ر � � �  و ا�ا� � دوران ��   � �  اور ان � �ورش  �ں 
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� ذ� ��ر ��ك � �ام �و ا�ل � � � �، � � ا�ر � ا� �� �� � �� اور �ل �ر ��۔ � ا� �� � � 

 � �� � �ف �ے ا�از � �ں � � � �۔ اس ا�ل  � � � � � � وہ ���ق �ام � �ر ��، �اہ اس � �رى � 

 ۔ � وا� �� � � �� ����� � اس ا�د � �رے � � �� � � �ار �دى �� اور ا�ل �ہ ا�اء � � � 

 ) Hybrid Food Production�ط � � �راك � � �اوار( 

�راك � � � �� �� �� � ��روں اور ��وں � ا�ا� � � �� �رف �وا� �، � �   

� ذر� ز�دہ �� � ا�ے د� وا� � �ر � �� �۔ اس � � �دى  (Hybridization) � �ں � �پ 

و� � وزن ���، اور �ر� � �ور�ت �رى �� �� �۔ � ا�ل � رو� � ا� �ط � �    � ز�دہ �اوار، � 

ا� ��ر � ��ے � � و �� � � �ں � ا�ر � � �� �، �� �� � � ا� � �ں � � دى �� �۔ �ا 

ل ��، �اہ اس � �� �� � �� �پ � �ف ز�دہ ��ں �ں � �۔ اس �ح � ا�ل ��  �ں �ل � � � � � 

 ۔ ��ڈ �ڈ �وڈ� � � � � ر�� �ا� �� � 

 ) Mixed Form Animals( �ط � وا� ��ر 

  �  � د�   � ا�� � آج   ��  ،��� (Genetic Engineering)   ��� �اس  -Cross) اور 

Breeding)  ذر� ��روں اور ��وں � � � و�د � آ ر� �، � � � ا�ع ��ت � � �� �۔ ان �

� �� � دو � ا�ع �� ��ت � � � � او�ت ا� ��ر � ��ے �ا �� � � � �رت و � � � 

��روں � �� �� �� �۔ � ا�ل اس �ا� � � �دى ر�� �ا� �� � � ان � � �ف ��ى �� � 

 �د � � � � �� �، � اس � � � ��ت � �� ر� ��۔ 

 �ں � ا�ر �، �� �� � ا� � �ں � � دى �� �۔ ا� �ں �ل � � � ان ��ت � � � �  

اور �� � �ل ��ر (  � � ا�� �ل ��۔ � ا� �رت �ل � � � اس ��ر � � �ام ��ر (� �) � �� � 

� �ف �� � � � �� �، � �ء �ام � � ��ت �ن � �، ان � رو� � �ى) � �� ر� �، � � 

�ر �� اور �ف   � �� �� �؛ � � � اس � �� �س اور �� دو�ں ر� ��؛ ا� وہ �ف �س �� � �ى 

اور �� � �   �ار �� �۔ ا� “�    ”�� �� �  � اس � آواز د� ��؛ �� � �ى  ا�     دو�ں ��  �� �� �۔ 

 � �رت � � ��۔ اس � � �  � ا�ن � ��؛ � � � � �ى اور ز�ن ڈال � �  � دو�ں آواز� �� � � �� 

آآضء د� ��؛ ا� او�ى (�ش) � � �ى اور ا� �ف آ� �ں � � �ر � �� �� � ر� � ذ� � � ا�رو 

� اعص

�۔ ا� ��ت � اس � � و �� � � � ��۔� � �� اور ا�� �د آج � �� �� ��ت � � �  

اور د� �� �� � وا�   Hybrid Food Production  ،Genetic Modification � � � �۔ � ر� ا�ل � 

 راہ د�� � اور � �� � � �� � �ا� � �ح � � آ� وا� ��ت � � �� �۔ 

  (Food Industry & Halal Certification) �ڈ ا��ى اور �ل �� 

  ��  ،��  � ا�اء  �ا�  د�  اور  دودھ   ،��  �  �  � �ف (gelatin) �راك   � ��ں   ، (bone 
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powder)  �� �اور ا�ا� و�ہ � � و �� �� � � � � �دى ا�ل � � � ان � ا (source mother) 

  �۔ ا� �ں �ل ��ر �، � ��، �ى � او�، � اس � �ا �دہ ا�اء �� �ل �ر �ں �، �� اس � وا� � �وٹ  � 

 �   � � � �ل � � �� �ں � �۔ � ا� �ں �ام ��ر �، � �� � �، � اس � �ا �� وا� � � اس 

by-products  ) ا�ا� و�ہ) � �رت �ام �ں �، �اہ وہ � � � �ل ��ر � �� ر� �ں۔ اس ،�� ،��

 source) � � �ر � � � وہ � �وڈ� � ا� ��  Halal Certification Authorities ا�ل � رو� � 

mother)  �د � � و �� � � ��۔   � در� �� �� اور ا� 

�   ) � ��   ا�ف � �د� �� � �� �� ا� � � �ر � �۔�ں � � (� ا�ض   

�۔ا�ف � ا�ل  � � � �۔اس ا�ل � �� ر� � �� �� � �م ��� اور ا�ا� ��� � � �� � � 

� �� ا�� ��   ،� �ا�  ر�  ب ا�ى  ،�  � �رآ� �۔ �� �� �م ���  و  آج � �� �� �� � � ��   

 �� � �ں � ا� � � �ر �� �� �۔ 

 � �� 

ا� دو �   �ء ا�ف  �م   • ا� دو �ام اس �ت � � � �  اور  ل ��روں � �پ � � �ا � � وہ ���ق �ل 

��روں � �پ � � �ا � � وہ ���ق �ام ��۔ ا�ف �ف اس �رت � � � ا� �ل اور ا� �ام 

 ��ر � �پ �۔ 

 �دى ا�ل � � � اس � ا�ر �ں � � ��، � ا�ف � �د� ��ر � � � � و �� � � � �  •

رازىؒ   ا� � �ص ا�م  �پ � �۔ ا� �ں �ل � � � � �ل اور ا� �ں �ام � � � � �ام ��۔ � ��ہ  

� وا� �ر � �ن �  �ء ا�ف  � � آ� وا�  �  ؒ� ا�م  اور  زؒ� ا�م ، ���ؒ  �� ، ��ؒ�ا�م  ، �ؒ�  ا�م ، 

�۔ اس � د� � � � � � � �ں � �ا � � ا� � ��ار � � � � �� ا�م �� �� �، � 

�� � � � آ�    �پ � �ف � � �� � � � �� � �، اور � ا�ل �� اور آزادى � 

ا�   ا�م   �  � �ں �ڑى  ا� � �   � ،� �� �� � ا�ف  اور ��  ا� �  ا�م  �۔ ا� � �و� �� � 

اور �ؒ��ؒ  � �د� �ل �، � ا� �ں �� � � ��ل ا� � � � �    � �د� اس � �� �وہ 

�د� �ام �۔ � � � اس ا�ل � �ط �� � � �ں � ا�ر � ا�ل �ف اس و� �� �� � � � 

��ہ    � �م  ا�  ا� � �  ا�م  ��۔  �پ � ��  د� �  �، �رت   �  �� اجتمع  ”�پ � ��  اذا 

ا� وا�� � ا� �ل اور دو�ا �ام � � � �ام ��، � � اور  � ”� � �  “ا�حلال وا�حرام غلب ا�حرام 

اس � �� �ں � ا�ر � ا�ل �    ا� دو�ى �ب �  ��، ا�ں �    “۔ �ى � �پ � �ا �� وا� � 

 ا�ف  ا�ر �۔   ا�ال  �  ان  اور ا� � دو�ں �  �ا � 
ن
�ب (م  �  � � �، �� � �اج ا�� ا� � 

� ا� �� � ا�ل �ن � �� � � � � � �ا �� وا� �� �ام �� ��، ��� وہ  ”ھ) � �  1005

�ا � � �ط   “�ء � �د� �ل �۔ 
ضن
�ر �، �� �ء  � �� ا “��  �م  ”�� � � وا� � � �

�مِ   ”ا� �ح ا�ں �  �� ا� � ؒ � � ��ت �ں � ا�ر � � اور � � �رت � �� �� �،  
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 اور �ر � ا�ل � �ف �ار د�۔ “�� ”� �ل �  “�  

 �ر�ت 

� � � � �ر�ت � � �� �، � � �� � و � �م � ز�ِ � � � �� � رو� � آ�ہ   

 : � �� �� اور � �� � ز�دہ �� �� � � اور � � � �   �ورت � �� � � � ا�ل 

� �ا� �� اور � � � �� �� � � � � � �ورى � � وہ � : � و �� � �� ��  •

اور �اس ��� � � �� � �� ا��ں � �� �� � رو� �   ��، �� �� ا��، �� 

 ۔ �� و�� اور �� � �� � � �� 

 � و �� � � � �ں � ا� �د �ار د� � �۔ آ�ہ � � � � ��ر � :  ا�ر اور �� ا�ات   ں � �  •

� اس ا�ل � ڈى ا� اے اور �� �� �� � �� � �� � � �� �� �� � �ں � �پ � � � � 

ا�از � � �۔ اس �ح � ا�ل اور ��  �� ا� � � � �� �� � اور � � �� � � � �ح ا� 

 ۔ �ت � �� �� � ز�دہ �� اور �ل �� ا� � � � � 

اور ا�� ��  • �� �� ��  �  :  � �ن   �  �� � � �� �� � و ��ت  ا�ل  ا�ف � �ن �دہ 

ان   اور  ا�ال  ��ص ا��   �  �  � اس  �۔   � وا�  ا�ات  (�وىٰ  ، � �  ��ى  ��،�وىٰ  �وىٰ 

ا�  ) ��   � � �ا �� � ��، �� �� �ص � ر�� � � �� ��  اور ا�ف � د� � � 

 ۔ �ط اور � � �� �� � � � 

� و �ى ��ت � ��روں � �پ اور �ں � ا�اج � �� � � � ا�ى � �� د :  �ا� �  •

اور ان � � �� و �� ا�ات ��   �� �� � وا� � � � � �ر� � � � � � � آ� � 

 � � � � � � �۔   �� �۔ اس �ح �ى �� � �� �� � ��ات 

  �� �� � ا�ق  • اور �� ��ت :  ، Hybrid Food Production �   � � � ا�ل � �� �ا� 

Genetic Modification  اور Lab-grown Meat  �� ��ر � � � �� ��، �� ان ا� � �

 � � � اور �ل و �ام � �ود ز�دہ وا� �ر � �� آ �۔   �� � �� ر�� �ا� 

�ِ � � ا�ل ا� ا� � �� اور � �، �� �� �ا� ��ت، �� :  ِ� � � ا�ل � � و �و� �  •

�� اور �اس ��� � � �� � � � ان ا��ں � از�� �� اور وا� ا�از � � �� � �ورت  

اور �� � �� وہ �� �� � � � ز�دہ ��  �۔ اس �و�ِ � � � ا�ل � �� � � ان � � 

  �  � �ں  �رآ�   �  �  � و   � �ف   � ا�ل   � �ح  اس  �۔   � وا�   �� �ا�  ر��   Halalاور 

Certification Authorities  اور ��ن �زى � اداروں � � � ا� �ط �� ورك �ا� �� �۔ 

 ------------------------------ 
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 �ا� �ت و �ا� 
 

ىہ،  :�وت  (،اح�ام القرآن ا�ص ا�ازى، ا� � �، ا� �، 1  ۔ 3/239)،ھ1415دارا� ا�ع��ب
 ۔ 11/234)،ھ1414دارا��،:   �وت (،المبسوطا�� ،� � ا�، 2
ىۃتا،  (�وت :،بدائع الصنائع �� ترتیب الشرائع ا���، ا� � � �د، �ء ا��، 3  ۔ 5/69)، ھ1406دارا� ا�ع��ب
  ۔4/359، � �ارد )،دارا�ء ا�اث ا��  : �وت (، الھدایە �� شرح بدایة المبتدیا���، � � ا� �، ��ن ا��،  4
بعہۃا ا� ى ا���،  (��ۃ:،تبی�ن ا�حقائق شرح کن�الدقائق ،� ا�� ا��، �ن 5  ۔ 5/295)،ھ1313ا��طب
 ۔ 3/72ا�، 6
ىہ،دارا� :  �وت (،البنایە شرح الھدایەا�،�را�� ،�د � ا�، 7  ۔ 11/594)،ھ1420ا�ع��ى
 ۔ 6/305)،ھ 1412دارا� ،: �وت (،ردا�حتار ع�� الدر ا�ختار�� ،ا� ���،� ا�، 8
 ۔ 5/69، بدائع الصنائع �� ترتیب الشرائع ،  ا��� 9

 ۔1/26،الھدایە �� شرح بدایة المبتدی �،ا�� 10
 ۔1/141 �ارد)،دارا�ب ا���،�(�وت :، البحرالرائق شرح کن�الدقائق ا� �، ز� ا�� � ا�ا�، 11
ا البغل فهو من �سل ا�حمار في�ون بمن�لتھ هكذا.قالوا فيھ وهذا إذا �انت أمھ أتانا فظاهر؛ لأن الأم �� المعت��ة �� وأم 12

ا�حكم، و�ن �انت فرسا ففيھ إش�ال لما ذكرنا أن الع��ة للأم ألا ترى أن الذئب لو نزا ع�� شاة فولدت ذئبا حل أ�لھ  

و�جزي �� الأ�حية ف�ان ينب�� أن ي�ون مأ�ولا عندهما وطاهرا عند أ�ي حنيفة اعتبارا للأم، و�� الغاية إذا نزا ا�حمار  

تبی�ن ا�حقائق ۔ الز�ل��،  يھع�� الرمكة لا يكره �حم البغل المتولد م��ما عن محمد فع�� هذا لا يص�� سؤره مش�و�ا ف 

 ؛ 1/34، شرح کن�الدقائق 

ر والبغل مش�وك) أي سؤرهما مش�وك فيھ هذه عبارة أك�� مشايخنا۔۔۔۔ وقال قا��ي خان: والأ�ح أنھ  قولھ: وا�حما 

لا فرق بي��ما ولما ثبت ا�حكم �� ا�حمار ثبت �� البغل؛ لأنھ من �سلھ في�ون بمن�لتھ قال الز�ل�� هذا إذا �انت أمھ أتانا  

ا ففيھ إش�ال لما ذكرنا أن الع��ة للأم ألا ترى أن الذئب لو نزا ع�� فظاهر؛ لأن الأم �� المعت��ة �� ا�حكم، و�ن �انت فرس 

شاة فولدت ذئبا حل أ�لھ و�جزئ �� الأ�حية ف�ان ينب�� أن ي�ون مأ�ولا عندهما وطاهرا عند أ�ي حنيفة اعتبار للأم،   

 مش�و�ا. اهـ.  � هذا لا يص�� سؤرهو�� الغاية إذا نزا ا�حمار ع�� الرمكة لا يكره �حم البغل المتولد م��ما عند محمد فع� 

 ۔1/142، البحرالرائق شرح کن�الدقائقابن نجیم، 
 ۔ 1/225،ردا�حتار ع�� الدر ا�ختار�� ،ا� ���  13
 ۔1/142،البحرالرائق شرح کن�الدقائقا� �،   14
 ا�۔ 15
ىہ،:  �وت (، الاشباە والنظائرا� �،ز� ا�� � ا�ا�، 16  ۔ 93)،ص ھ1419دارا� ا�ع��ب
 ۔4/251،البحرالرائق شرح کن�الدقائقا� �،   17
ىہ،(�وت : ،النھر الفائق شرح کن�الدقائق�اج ا�� �� ا�ا�، 18  ۔ 1/96)،ھ1422دارا� ا�ع��ب
��صك�ى ،�ء ا�� � � � ، 19

ىہ،(�وت : ،الدر ا�ختار شرح تنو�را لابصار و جامع البحارا  ۔ 36،ص  )ھ1423دارا� ا�ع��ب
 ۔ 1/225،ردا�حتار ع�� الدر ا�ختار�� ،ا� ���  20
(مسألة) ال�لب إذا نزا ع�� معزة فولدت ولدا رأسھ مثل رأس ال�لب وما سوى ذلك الأعضاء �شبھ المعز فإنھ يقدم إليھ    21

ال�حم، والعلف فإن تناول ال�حم دون العلف لم يؤ�ل لأنھ �لب و�ن تناول العلف دون ال�حم يرمى بالرأس و�ؤ�ل ما سواه   

ل و�ن �عر يرمى بالرأس �عد الذبح و�ؤ�ل ما سواه و�ن نبح و�عر يقرب إليھ  فإن تناولهما جميعا يضرب فإن نبح لا يؤ�  

الماء فإن ولغ فهو �لب لا يؤ�ل و�ن شرب يرمى بالرأس و�ؤ�ل ما سواه وقيل: إن خرج منھ الكرش يؤ�ل ما سوى الرأس   



 2025    �   - ���  ، 03، �رہ: 04�: 

 � �� �   �� اور �� �� :� �   �� وا� ��ر � � �   ا �ل و �ام ��ر � ا�ط � �   
 

16  
     

 
يؤ�ل  لا  الأمعاء  منھ  خرج  ،و�ن  ع��  بن  بکر  ا�حداد،ابو  ال۔  مختصر  ع��   الن��ۃ  المطبعة  ھ،(قاقدوریا�جوھرۃ   : رۃ 

 ؛ 2/185ھ)،1322ا�خ��یة، 

شاة ولدت ولدا بصورة ال�لب فأش�ل أمره، فإن صاح مثل ال�لب لا يؤ�ل، و�ن صاح مثل الشاة يؤ�ل، و�ن صاح مثلهما   

وضع يوضع الماء ب�ن يديھ إن شرب باللسان لا يؤ�ل؛ لأنھ �لب، و�ن شرب بالفم يؤ�ل؛ لأنھ شاة، و�ن شرب ��ما جميعا ي  

الت�ن وال�حم قبلھ إن أ�ل الت�ن يؤ�ل؛ لأنھ شاة، و�ن أ�ل ال�حم لا يؤ�ل، و�ن أ�لهما جميعا يذبح إن خرج الأمعاء لا يؤ�ل،  

جواهر   يؤ�ل،كذا��  الكرش  خرج  البل��،  برئاسة  علماء  ۔�جنة)الأخلاطي  و�ن  الدین  المعروف   الفتاوی ٰالھندیةنظام 

 ؛ 5/290، ھ)1310،(دمشق:دارالفکر فتاوی عالمگ��ی  

و�ن ين� �لب فوق عن� فجاءها نتاج لھ رأس ك�لب فينظر۔ فإن أ�لت �حما ف�لب جميعها و�ن أ�لت تبنا فذا الرأس يب��۔   

۔  و�ؤ�ل باق��ا و�ن أ�لت لذاوذا فاضر���ا والصياح يخ��۔ و�ن أش�لت فاذبح فإن كرشها بدافعن� و�لا فهو �لب فيطمر 

 ۔643،ص الدر ا�ختارا�حصکفی ، 
 ۔ 6/311، رد ا�حتا ر ع�� الدر ا�ختار، �� ا� ��� 22
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